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CHAPITRE 10

Loi concernant la Loi accordant aux
municipalités des pouvoirs spéciaux pour
remédier a la crise du logement

[Sanctionnée le 17 février 1949]

SA MAJESTE, de I'avis et du consente-

ment du Conseil législatif et de I'As-
semblée législative de Québec, décréte ce
qui suit:

1048, . 7, 1. L'article 1 de la loi 12 George VI,
a. 1, am. chapitre 7, est modifié en remplacant le
* paragraphe b par le suivant:
“p) ‘“habitation’ signifie une maison
d’habitation 4 un ou deux logis;”.

2. La présente loi entrera en vigueur
le jour de sa sanction.

Entrée en
vigueur.

CHAPTER 10

An Act respecting the Act to grant to
municipalities special l]lmwers to remedy
the housing shortage

[Assented to, the 17th of February, 1949]

HIS MAJESTY, with the advice and

consent of the Legislative Council
and of the Legislative Assembly of Que-
bec, enacts as follows:

1. Section 1 of the act 12 George VI, 1948, c. 7.
chapter 7, is amended by replacing para-*s 1. am-
graph b by the following:

“b. “dwelling” means a dwelling-house
of one or two lodgings;”".

2. This act shall come into force on the Coming
day of its sanction. into force.
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